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Sauber
Wasser —

sauber
Wort

Miflkannt. Midchenhandel.
Behindigen.

Eine Zeitung mufl Tag fiir Tag bis
zum letzten verfiigbaren Plitzchen
«voll» sein; leere Stellen wiren
Platzverschwendung. Das gilt alles
auch fir Zeitschriften, ja es gilt
bisweilen auch fiir Biicher. Die Sor-
ge der Schreibenden jedoch ist das
alles nicht. Ihre Pflichten liegen
anderswo. Sie sollen fiir gutes, sau-
beres, klares Deutsch sorgen; sie
sollen solches Deutsch schreiben
kénnen. Zeitungs- und Zeitschrif-
ten-Verleger kiimmern sich jedoch
immer mehr darum, dafl kein Plitz-
chen leer bleibt; denn leerer Raum
kostet Geld. Ungeschicktes, ja
schlechtes Deutsch kostet nur ...
Ruf, guten Ruf. Je schneller das
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Druckerzeugnis dem Kiufer ange-
boten werden kann, mdglichst ohne
leere Stellen, desto besser. Was auf
dem bedruckten Papier wirklich
steht, interessiert manchen Verleger
leider erst in letzter Linie. Man
bekommt diese Einstellung deutlich
zu spiren; die Qualitit des an-
gebotenen Gedruckten nimmt im-
mer schneller ab. Genau wie in
so vielen Restaurants: Schnell muf§
es gehen; kein Plitzchen darf leer
bleiben. Die Qualitit des Gekoch-
ten jedoch geht zusehends zuriick.
Diejenigen, auf die es ankommt,
sollten besser schreiben, besser ko-
chen lernen. Gut wire auch hier
noch besser als «besser»!

Wenn in der Zeitung ein Mann
«miflkannt» wird (statt verkannt),
wenn «ein Hotel sich jetzt im Wie-
deraufbau befindet» (anstatt dafl
es die Besitzer wieder aufbauen),
wenn ein «Farbfilm um eine hiib-
sche junge Frau handelt» (statt
«von einer jungen...»), dann spiirt
man, wie liederlich da geschrieben
wird. Um einen Preis kann man
handeln, markten, nicht aber um
eine junge hiibsche Frau; das wire
Midchenhandel. Midchenhandel
ist verboten. Und Farbfilme be-
treiben nie Mddchenhandel. Farb-
filme sind tote Gegenstinde.

«Als er sich des Stuhles behzndigen
wollte ...» las ich in einem Ge-
richtsbericht. Man kann — schén ist
es zwar nicht — einen Stuhl behin-
digen. Der Schreiber hat das offen-
sichtlich nie gelernt, schreibt aber
dennoch frisch und vergniigt Zei-
tungsberichte. Warum darf er das?
Waire der Mann Koch und miifite
selbst essen, was er gekocht hat, er
wiirde bald merken, was er da —
so liederlich — «gekocht» hat.

In Inseraten und Anzeigen wim-
melt es von solchen Undingen.
«Gonnen Sie sich Hoch-Ybrig Im
Sommer und Winter ist das im Ent-
stehen begriffene Ferien- und Sport-
zentrum ein Ausflug wert.» So
steht es auf einer kleinen (werben-
den?) Zuckertiite. Etwas kostet ei-
nen Franken; es ist einen Franken
wert. (Aber nicht: ein Franken.)
Hoch-Ybrig ist nicht ein Ausflug
wert; es ist aber (wahrscheinlich)
einen Ausflug wert. Das diirfte
denn auch so auf der Zuckertiite
stehen. Niemand miifite iiber den
Text stolpern und unerwiinschte
l}}ﬁckschliisse auf alles andere zie-
en.

Wieviel Mithe gibt man sich doch
oft, sogar einen entstehenden Fe-
rienort sauber zu halten! Wegge-
wischt hat man zwar das Ausruf-
zeichen nach dem Namen Hoch-
Ybrig. Aber auch der zweite Satz
diirfte noch ein wenig gereinigt
werden. Schaden konnte das nichts.
«Hoch» 1aft auf eine gewisse Hohe
schliefen. Auch von Hoch-Ybrig
weg diirfte Wasser zu Tal rinnen.
Genau wie zum Beispiel von Zer-
matt aus. Wie sieht es wohl mit
Klaranlagen aus? Bestehen sie
schon? Sind sie erst ... «geplant»?
Konnte man doch dann auch die
werbende Sprache gleich mit durch-
flielen lassen! Fridolin

Die Stadt

Als die letzten Stidtebewohner

die Stadt verlassen hatten

— zuriick blieben streunende Hunde
und die Miuse und die Ratten —,
senkte sich iiber die Stadt

die Stille der Nacht,

und die Stadt war zum erstenmal
nur fiir sich selber gemacht.

In der frithesten Friihe

kehren die Abwarte zuriick,

lassen die Apparate summen und reinigen

die Stadt Stiick um Stiick,

ithre Stadt, glitzerndes Juwel

in der glisernen Krone des Landes.

Doch so romantische Gleichnisse kannte man kaum noch
in der Zeit des allgemeinen blithenden ersten Standes.

Spiter kommen die Hiiter iiber die Computer.
Und nun klickt die Stadt,
bis gegen Abend die grofle Stille und zuweilen Gebell
wieder Macht tiber sie hat.
Aber in einem Friihling, der viel Regen brachte
und spiten Schnee,
litten die Hiuser sehr,
und jetzt geniigten die Morgenstunden, die Stadt
aufzupolieren, nicht mehr.

Die Dachgirten zerfielen,

und die Fassaden losten sich auf.

Durch die Schluchten der Straflen, wie Kanile,

suchten kleine und gréflere Biche und Fliisse ithren Lauf.
Die Computer wurden weggeschafft.

Thre Hiiter und auch die Abwarte blieben aus.

Bald stiirzte, schier lautlos, und versank im Schlamm,
das letzte Haus.

Alle Tiere tibernahmen die Herrschaft.
Wohin die Stidtebewohner gefliichtet waren, weify man nicht.
Ueber den fauligen Triimmern und Tiimpeln der Stadt
tanzten Irrwisch und Irrlicht.
Dann triumphierten die Ratten
und fraflen sich, eine Weile noch, an den Hunden
und Miusen satt.
Spitere Eroberer finden vielleicht eines letzten Menschen
Zeugnis:
«Hier stand einst eine Stadt ...» -
Albert Ebrismann
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